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V Pribliznej krajine sa pred nasimi
ocami odvija pribeh 28-rocnej
norskej colnicky Kathrine
hladajucej zivotné Stastie. Hrdinka
opusti druhého manzela, dobre
siftuovaného a cielavedomého
Thomasa, ktory klamstvami urobill
Ciaru cez pribliznu krajinu jej
Zivota. Kathrine neznasa tmu
V priamom i prenesenom
vyzname slova, preto sa vyberie
na juh za svetlom, aby sa
napokon vratila do zasnezenej
severskej pribliznej krajiny za
plamienkom viastného vnutra a
dala pribliznej krajine svojho zivota
presnejSie, optimistické kontury.

Stamm spojil subtilnu portrétnu

studiu zeny, ktora prekona krizu

vlastnej identity, so sugestivnym

obrazom prirody do jednoliateho
celku, v ktorom v duchu
najlepsich tradicii eurépskeho
umenia funguje krajina ako

zrkadlo ludskej duse a ludskd
dusa sa sama stava krajinou.
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Peter Stamm (1963) patri k
hlavnym predstavitelom sucasnej
Svajciarskej po nemecky pisanej

literatary. Jeho Uspesny debut
Agnes (1998) vysiel v slovencine
v roku 2006. Za druhy roman
Priblizna krajina (2001) ziskal
prestiznu cenu Svajciarskej
Schillerovej nadacie a prelozili
ho do ésmich jazykov.



